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DE

GYMNASH VITRUVIANT PALAESTRA.






Palaestram alteram e gymnasii partibus appellatam
esse, Vitruviumque pro Romanorum in adhibendis graecis
nominibus levitate duo illa confudisse vocabula, ut quae-
cunque de palaestris Graecorum tradat ille (de Archit, V,11)
ad gymnasia sint transferenda: haec quidem pro explo-
ratis nunc haberi debent; quamquam nec Haasium, qui
primus fere de variis palaestrae notionibus recte expo-
suit 1), nec, qui novissimus hoc argumentum sibi sumpsit
illustrandum, Petersenum ?) omnibus quae extant argumen-

1) Allgem. Encyecl. v. Ersch u. Gruber Sect. III Bd. 9 p. 360
Art: Palastra, ubi quattuor esse vocis ‘palaestra’ significationes sta-
tuit; aut enim paedotribarum scholam significat, aut gymnasii par-
tem, aut, quod Romanis maxime fieri consuetum, pro ‘gymnasium’
usurpatur, aut denique metaphorice ponitur. In eo autem errat, quod
illam gymnasii palaestram ab .eis tantum frequentatam fuisse putat,
qui arti athleticae operam dederint. Omnibus enim, quicunque se
exercere voluerint, patuisse palaestram, ex eo ipso sequitur, quod
nonnisi ibi luctae et pancratii locus fuit.

2) Das Gymnasium der Griechen nach seiner baulichen Ein-
richtung beschrieben v. Ch. Petersen Hamburg 1858; ubi p. 5 haec
habes: Vom Ringen und Laufen als den beiden wichtigsten Uebun-
gen haben auch die beiden Hauptplitze ihren Namen, Palistra vom
Ringen (7edeforpe von nddn von mdAleww schwingen) Dromos vom
Lauf (dpouos von dpaueiv = roéyev laufen); jenes Wort kann man
Ringschule, dieses Laufbahn iibersetzen. Beide Worter bedeuten
urspriinglich die Uebung selbst, dann den unbedeckten Raum oder
das Gebiude, in dem sie angestellt wurden. Palastra hiess vorzugs-
weise das Gebaude, das fir die Uebungen im Ringen und Pankra-
tien errichtet wurde.

1
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tis et testimoniis in usum vocatis rei veritatem munivisse
video. Nec poterit negari, eundem Petersenum, quo nemo
unquam diligentius et sagacius de Graecorum gymnasiis
disputavit, in eo quoque verum vidisse quod gymnasii Vi-
truviani partem eam, quae prioribus duabus capitis para-
graphis (werbis: ‘In palaestris peristylia quadrata sive
oblonga’ seqq. usque ad verba: ‘Extra autem disponantur
porticus tres’) describitur, palaestram esse declarat, exe-
dras philosophorum quoque una cum balneis continentem ;
" quae quidem omnino gymnasiis inclusa fuisse in volgus
notum est, eadem vero palaestrae potissimum adiuncta
fuisse, nonnisi a Vitruvio est traditum. Attamen, cur hoc
ita institutum fuerit, ex ipsa quoque gymnasiorum ori-
gine et historia intellegi potest, quod nolo pluribus nunc
persequi. Cum vero in eo potissimum elaborarint adhuc
Vitruvii interpretes, ut, quaenam totius aedificii fuerit
forma et ratio, investigarent, qua de re summa est opi-
nionum dissensio '), alteram interpretationis partem quae
-in singulorum membrorum usu exponendo et illustrando
versatur, vereor ne nimis neglexerint. Verum enim vero
nisi huius rei plena antecesserit et accurata notitia, non
poterit de illa certi quidquam statui. Itaque cum et no-
minibus et rebus accuratius examinatis et cum auctorum
graecorum testimoniis diligentius comparatis ad hanc quae-
stionem persolvendam non nihil conferre posse mihi vi-
derer, de eis palaestrae Vitruvianae partibus agere mihi

B 1) Maxima nunc in eo est dubitatio, utrum interiores an ex-
teriores fuerint porticus peristyliorum a Vitruvio memoratorum;
illud usque ad Marinium omnes interpretes (nonnullorum schemata
vid. in Edit. Marinii) eredebant, recentiorumque Beckerus (Charicl. 2
p- 1818qq.) et Brugsma (Specim. inaugur. contin. gymnas. ap. Grae-
cos descriptionem Groning. 1855), qui cum ab ovo quaestionis ini-
tium repetat, per 10 paginas de vocis yvuvafeodw origine exponens,
non ita multum tamen lucis universae rei attulisse videtur; exteriores
eas fuisse primus Marinius statuit quem secutus est Petersenus.
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proposti, quae exercitationibus proprie inservirent. Et Vi-
truvii de omnibus palaestrae partibus verba sunt haec!):

‘Constituantur autem in tribus porticibus exedrae
spatiosae habentes sedes, in quibus philosophi rhetores,
reliquique 7), qui studiis delectantur 9) sedentes disputare
possint €). In duplici autem porticu collocentur haec
membra: ephebeum *) in medio, hoc autem est exedra
amplissima cum sedibus, quae tertia parte longior sit quam
lata, sub dextra coryceum 4), deinde-proxime conisterium,
a conisterio in versura porticus frigida lavatio, quam
Graeci Aovrgow ¢) vocitant; ad sinistrum ephebei elaeothe-
sium »), proxime elaeothesium &) tepidarium o), ab eoque
iter in propnigeum z) in versura porticus, proxima ¢) au-
tem introrsum e regione frigidarii collocetur concamerata
sudatio, longitudine duplex quam latitudine, quae habeat
in versuris ex una part¢ Laconicum ad eundem modum,
uti supra o) scriptum est compositum, ex adverso Laconici
caldam lavationem.’

1) Textum dedi, qualem Petersenus 1. 1. p. 26 exhibet, additis
eiusdem viri adnotationibus criticis; de Codd, et Edd. auctoritate
vid., Schneiderum (in Praef. Ed. Vitr. Lips. 1807) et Marinium
(Vitr. ed. Marini Romae 1836 Vol.I), quem diligentissime appara-
tum criticum undique conquisivisse constat.

7) Sulp.: rhetoresque ac reliqui. — $) Sulp.: delectentur. —
¢) Constituantur — disputare possint. Hoc enunciatum in codd. et
edd. ante Hier. Mercurialem legitur initio inter ‘monstrare’ et ‘In
" palaestris etc.” — x) Sulp. et edd. priores ‘Ephoebeum’ — Voss. omisso
‘est’ dat ‘exaedra’. — ‘quae’ ante ‘tertia’ om.Sulp. Fran. Guelf. Wrat.
— ‘parte’ om. Sulp.— 1) Ita Cotton. sec. man. Guelf. ‘corriceum’. Sulp.
vero et Iocundus ‘coriceum’ edd. quaedam ‘corticeum’. — u) Sulp. Guelf.
‘litron’. Cotton. ‘lytron.” Wrat. ‘licron’. — %) Sulp. ephoebei cleothe-
sium.’ Wrat. ‘elacoctasium’. — &) Sulp. ‘cleothesium’. Wrat. ‘alaeocthe-
gium’. — o) Ita monente W. A. Becker scripsi. Codd. et edd. ‘frigida-
rium'. — 7) Wrat. ‘inter et propnigeum’. Sulp. ‘propigneum’. Vat. IFran.
prognigeum. — p) Ita Sulp. Guelf. Wrat. ceteri vero ‘proxime’, Voss.
‘proximam’. Fran. Guelf. Wrat. ‘latitudo’. Sulp. om. ‘quae’. Wrat. ‘ha-
beant’. — o) Vat. Guelf. Wrat. ‘uti quam supra’. Cotton. ‘utiq. supra’,
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Manifestum est, exedras philosophorum, frigidam
lavationem, tepidarium, propnigeum, concameratam suda-
tionem lavantium esse; elaeothesii qui fuerit usus potest
ambigi; ephebeum coryceum conisterium ab omnibus ita
intelleguntur ut exercentes aliquo modo illis usi fuerint.
De his igitur cum expositurus sim, a corycco disputandi
lubet initium facere.

Atque 'ut primum de nominis origine videamus, hoc
iam dubium esse non potest, quin graecum id sit, et
graecis literis xwerxeiov scribendum'). Quod voeabulum
Petersenus ?) rectissime ita explicat, ut significet locum,
ubi xdevxoe extent, eodem illud modo a voce xwguvxog
derivatum, quo e. c. dovaxeiov, arundinetum, ducitur a
voce dova§, arundo. Cum vero xzwevzog omnino de sacco
qualicunque possit usurpari, hoc loco idem Petersenus
saccos intellegi vult, quibus athletae cibos secum in gym-
nasia asportarint, coryceumque cellam quandam fuisse sibi
persuasit, ubi hi sacci fuerint depositi. Verum obstant duo.
Primum levioris sane momenti haec res est, quam cui in
ullo gymnasio propriam cellam conditam fuissc facile cre-
© damus, ni diserta scriptorum testimonia rem ita se habuisse
declarent, cum praesertim tam frequentia supersint vete-
rum de gymnasiis et de athletarum vita testimonia. At
enim Petersenus nullum, quem afferret veterem habuit scri-
ptorem cellae illius testem. Deinde cui non prorsus ab-
horrere videbitur a veri similitudine, Vitruvium in descri-

1) Ita et Krausius (Gymnastik und Agonistik der Hellenen I
p-103), Brugsma, Marinius, Schneiderus alii. Varia olim tenta-
bant interpretes; alii xopuvxeiov scribebant, puellas (xcpes) ibi versa-
tas esse existimantes, alii xovpuxeiov, quod idem atque xovpeiow, ton-
strinam significare volebant; quos refutare facile nunc possum su-
persedere; vid. Schneideri commentarium, Marinii illustrationes,
Krausium (L. 1.) et Eitnerum (de sphaeristica apud Graecos et Ro-
manos, Vratisl. 1860 p. 16).

2L L p s
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bendo hoc gymnasio cuius tam pauca notentur membra,
ut num omnes necessariae gymnasii partes in eo extent,
in dubitationem potuerit vocari, in eo, dico, saccis istam
deponendis consuluisse? Quem tam leviter ipse Peterse-
nus tetam rem tractasse putat, ut antiquisstmam et prima-
riam gymnasii partem, deorum templum, quod universi
aedificii centrum fuerit, memorare neglexerit. Accedit,
quod xwevxog minime primo loco saccum cibarium signi-
ficat. Quod vero cam ob causam ab hac potissimum voce
denominata esset illa saccorum cella, quia apud Homerum
bis eo sensu legeretur!), nescio an iocose ‘dixerit Peter-
senus. Ac ne Pollux quidem a Peterseno citatus, ubi
gymnasiorum supellectilem recensens plura saccorum ge-
nera affert coryci mentionem facit. Jam videbis, parum
verisimilitudinis habere eam de corycei notione senten-
tiam; aliud vero restat, quo illam omnino falsam esse
certo possit effici. Cognitum -enim habemus, corycum
quemdam ad gymnasia pertinere, est autem is non ciba-
rius ille Peterseni, sed significat potius xwgrxog follem
magnum grano ficulneo aut farina aut arena impletum atque
in gymnasiis e tecto ‘suspensum, quem exercentes varia
ratione gestarent vibrantem, modo exceptum manibus re-
pellentes, modo pectore oblato inhibentes. Itaque quos
memoravi Vitruvii interpretes ab hoc coryco ex luculen-
* tissimis- scriptorum testimoniis, quae infra citabo, probe
noto, vocis originem repetentes, coryceum eam gymnasii
partem fuisse contendunt, ubi illo exercitationem genere
athletae usi sint. Quod quidem recte statuere; nam quod
Petersenus hanc impugnans sententiam vocabulorum oqae-
eLoTroLov xovoTierov alerriprov analogiam affert, facile
intelleges haud magni momenti esse. Harum enim plane
diversa est ratio, cum derivata sint haec a verbo, illud a

————— s e

1) 0d. X, 267. IV, 213,
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substantivo: werbum autem simplex, quo hoc exercendi
genus significaretur, eodem modo, quo ogarpiley, xovile-
091, aheigpesIar formatum, non extabat. Itaque est sane; .
si propriam voeis notionem urges, xwgvxeioy non is lecus,
ubi xwovxov versibant, sed is potius, ubi xgrxor erant:
Sed vides utrumque eodem ducere, nam ubi xwgvxoe erant
suspensi, ibi ceryci exercitatione utebantur; modo ita ex
Peterseni argumentatione vulgarem de corycei notione
sententiam corrigas, ut non unum, sed plures corycos ibi
suspensos fuisse fingas, in quo nemo sane offendetur.
Hinc cum nomen aecceperit coryceum, tamen -nom
golum modo indicato athletas in eo se exercuisse putant
interpretes, sed corycos illos inter pilarum genera refe-
rentes, ibidem omnia pila ludendi genera locum habuisse
existimant, corycéumgque igitur eandem cellam fuisse, qinae
alibi sphaeristerium dieeretur!). Qua in re vehementer
errasse viros dd. arbitror. Nam primum quidem Graeei
pilarum lusus sub divo exercuisse *), Romeni demum hunc
in usum oellas postea aedificasse videntur, id quod Peter-
senus quoque. contra hanc sententiam affert. Tum vero
miror admodum, non solum Vitruvii interpretes sed etiam
eos, qui-de ipsa Graecorum arte sphaeristica data opera
egerunt *), eum coryei usum, quem xwevxouoyiey plerum-
que Graeci vocitant inter pila ludendi genera -potuisse
referre. .Quodsi accuratius rem -intueberis, illos. concedes
nullo pacto recte fecisse. Nam et ipsum nomen xewguxo-
payio videtur refragari. Est enim duplex eorum nominum
ratio, quae nata sint verbo udyopos cum substantivo quo-
dam ita composito, ut totum vocabulum in paywx exeat.

1) cf. Plin. Ep. II, 17. V, 6. ,

2) cf. Theophr. Char. 5. Plut. Vit. X Or. Isocr. p. 838.

3) Burette, sur la sphéristique des anciens p.160: ‘Rien ne
parait plus naturel, que de dériver ce mot, coryceum ge mwouxos,
qui signifie une sorte de balle’. Eitner 1. 1. p. 37 sqq.
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Aut erdm ita sunt comparata, ut priore membro arma
quaedam sive instrumentum significetur, quo pugnetur,
cuiusmodi sunt apargouayic, peyowgopeyia, alia, aut ita, ut
adversarii praefixa sit notio, quod e. e. fit in voce Tize-
vouayie. In corycomachia autem cum adversariios nullus
affuerit, in quem xwgixq instrumeénto uti potuerit athleta
hoc praeseas vocabulum ad genus posterius pertineat ne-
cesse est, ita, ut corycus ipse pro adversario sit, quocum
pugnetur.  Cuius interpretationis veritas clarius etiam
elucebit, ubi quomodo illa exercitatio a veteribus awetari-
bus describatur, cognoveris. Habemus enim accuratam
efus rei descriptionem ab Antyllo medico traditam (ap.
Oribas. p. 124 Matth. !), quocum conferas Philsstr. fragm.
de gymmnast. p. 13 Kayser, quem wutrumque locum hue
apponam. Antylli verba haec sunt: -
Kibpvrog &mi ey 10y aoIeveorépwy enaipmiarar vey—
yoauidwy 3 dlstpwy, &l 88 ToV ioyueoréewy YWhuuov, To
08 éyedog owTob redg Te Jtvepuy xal TAuniev ovvapuolé-
edw. xegepcrvevar 8¢ v Tolg yupradiog drwdey 3 opoeis
aréywy Tijc yiie TodovToY, BoTE TOV VI Ya XaTO TOV Op-
guioy eiver zoi yuuveloudvev. woivov duypbiptag 2) Fyovreg
cuguséoms ciwpodory of yupvelopevor, Tiv wéy ewTyy
NoURs, Eate 6podeéTEgon, WoTe xai repBaivewy @TORO-
QOFWTL aUTp ot MGIY FrROGIOVTOG Vrreinsty FwSovuévoug
/0 wijg Plag. 0 0 Tedsvraior aguiay avTéy FEwdey. TGV
AeLeY anedoartsg, Gove TrooTeéymTe apodpdeegor dumi-
Ty TH owpetl & Tig mpogElevocwg.  Ta & torora dmi
nlsioroy cixicavreg$) avrov dmoméumovaey, Geve  TiG
7wEoGodov, & ;i Gpedea mEUcEKoLEY, AmoGTEPeFdaL, MOTE

1) Editionem d’'Arembe¢gianam doleo. quod non potui in-
spicere.
2). die yarpos Kaysér ad Philostr. 1. 1. \

B) respoiriter vegbum, quod mfuetxonem ngmﬁoet e g Gvel-
xvoavres, id. ibid. “ Lo
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uéy oty Tais xegolv. avuifaivovely aUT{) TEOGLONTL, OTE OF
7@ otéov Tag yelgag avarrerdoavrsg, dhhote " Emiareépor-.
T6g TG pEThPEvov. OVVGTOL MEV QUY MUQORL GOUOKRG.
T6vov mweQuBahsiy xai uoLg xod AVTL TG GLUATL TOTTO T0.
youvdoiow, ordayyvorg 08 miio navéhAndov V) dia vag mhayde.
Apud Philostratum legimus: Kcwguxog d8. avijpdio .uév.
xel winTong, wokv 08 pddAov Toig Ami TO meyngaTIOY (Pos-
Tdow. ¥ovw 08 el wotqog uev 6 muxTwGg. - Emerdy) xou~
@07 2) yuuvaloviow pévew ai TEY mUxTOY YElpEg. O OF T@W
nayrgesiactoy Sufetdéovegog wal ueillwy, tva yuuvdiowyro
usy T faowy arILoTaUEYOL T TOD XWQLXOV STTEQOQR. . YVp-
’ \ \ / by > . . ’ . ’
valowro 86 @uovg e wai daxzvlovg & aviurakev TU waloy-
< \ 9 13 \ ’ < J \ C ’
TEG, 7 nEPaAy EvagorTisw xal wavte 0. edyTyg Twoxsiedw
~, ] ) N ‘al W« ) -
10U wayneatiov e o09da. &dy. Jépovg OF .ot uev. epadeig
aUT0 7edTTovreg &y dmavie TG YAip nal mdvvss. o OF kv
dmioTiuy. xod Adyp avts del xai. 6rwos0sg Aoy, oi uiv yag
’ ~ C 12 \ [ 7 7 ’ b ] \
Popeior Ty Bliwy wal ot vnveuOL AodagoL TE - elgwy nat
svehol, Gre Oy AevxoD xPdAdovreg Tob aiSégog, of 08 vo-
’ vy ’ < ’ ’ » "o < : ’ 8
w0l T8 %l Snvéquor Dygol Té elor woi Vreeomatortes, .olos
dmapole udAhor Tovg youvalopsrovg 7 Fadpai; et qu. sequ.
Vides hanc corycomachiam' non ad aliquod lusuum
genus pertinere, sed exercendi rationem esse gravissimam,
quae summa virium eontentione transacts sit. Est ea vi-
delicet pancratiastarum et pugilatorum exerecitatio ei sigpil-
lima, quam milites romani atque inprimis gladiatores sub-
ibant, qui priusquam cum ipsis hominibus manus consererent,
contra palum aliquem in terra defixum tanquam contra
adversarium, ‘cum cratibus et clavis ligneis velut cum gladio
se exercebant et scuto, ut nunc quasi caput -aut faciem

1) immo ndow exareddnlov, id. ibid.

2) ‘Si verum :sit xwpol sigmificabit ‘pugiles' solas ‘manus ad
dexteritatem pugnandi (ad xewples mlijyas) exercere. Sed aocentus
in Florent. libro omissio. corruptelae suspicionem iniicit. - Puto scri-
pslsae Philostr. xwovxov. Pluribus:exemplis probari potelt. éa verbi
yvuvasouer constructio’. Kayser.



9

peterent, nunc lateribus minarentur, interdum contenderent
poplites et crura succidere, accederent, recederent, assulta-
rent, insilirent, et; quasi praesentem adversarium, sic palum
omni impetu, omni bellandi arte tentarent’:!). Euadem
in modum corycus ille athletis pro adversario ‘erat,. contra
quem, ut Philostrati. verbis utar, omnia pancratii- genera
subirent, quae erecto corpore peragerentur.  Qui. cum
semper plagas acciperet, nunquam inferret, iocose apud
Plautum Rud. 721 Trachalio lenoni minatur:
Extemplo hercle ego te follem pugilatorium:

" Faciam et pendentem- incursabo pugnis, periurissime,
similiterque Athen. 6 p.246f: xowf; 0¢ meel magasitewwy
elonraot Tuoxhig pev & ITinry dmiowriors xaAdv avTovg
&v Toigde

' evoijoetg 08 TV Emioiticoy
TotTwY TG, 0f deLwvoiow Eoqudduevor
TaAdéTer, Eavtotg avii xwetnwy dégery
magéyovreg addyraiow.
Et teste Diogeniano 7,54 mpog nwouvxov yruvalssdor in
proverbium abiit, éni Tdv dwmevig poxotvrer. Coryco
vero exerceri Lucianus Lexiph.5 avsifcddeey 1 xwoing
vocat *). Atque ipsi veteres corycum inter pilas non tra-
diderunt; Antyllus ap. Oribas. p.122 Matth. ubi varia
pilarum genera enumerat, corycum tacet, item Poll. 9,
104. d. I. Chrysost in Ep. ad Hebr. 10 p. 862 hisce verbis
utitur: ovy dedc Tovg adhymdg, g FvAdmovg. Gupov mwhy-

1) Vegetii verba Instit. r. mil. I, 11. cf. Becker. Gall. 3 p. 102.

2) De- eo loco Philippus .(de pentathlo s. quinqu. comment.
p. 78) haec habet;: ‘Kopvroueylay ad pilam referas, v. Schneid. s.wv:
xwouzos, etiamsi apte Lucianus Lex.5 Bip. V p. 183: ¢rréfalc v
xwgdre dicat pro nepreddupeve Thv xoiMay 1ob évumclor translato
ad luctam significatu’. Ecquidem quomodo hoc fieri possit non in-
tellego, nec magis video, cur per translationem explicare malimus,
quae si- proprie usnrpata acolpmnt.ur, multo ax.mphcms et aptius
dicta sint.- . L .
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pwouvree, ottwg yvuvelovrer; Hippocrates, qui pluribus
locis cum de aliis exercitationibus tum etiam de coryco-
machia agit, cum xepovouie et daxgoysigie illam compa-
rat ). Nec vero praetermittas, ubieunque de corycl usu
agatur, nunquam vocabulum ‘ludere’ usurpari, semper

youvalegdae et similia; et Aretaeus medicus (chron. morb.
curat. 2, 13) habet: ‘yvyvéma deouor xai nwevrofohias.:
Quae omnia ubi mente collegeris, haud dubium fore .ar-
bitror, quin nullo prorsus iure. corycus inter pilarum ge-
nera ab artis -sphaeristicae auectoribus adhuec numeratus
sit®) quippe qui pertineat non ad sphaeristicam sed ad
pancratiasticam 3). Itaque ‘et coryceum paneratisstis erit

s

1) de diaeta 2 p.701 Kiihn: gxpoyeoln loyelver xed tés odg-
xes Ehaer Gvw, xed xwpuromeylny xai yeagovouln T& megamlice Jic-
monooeres. Ibid. p.727: z0ioe 0% Jpduos (scil. yoceodau) roioe udv
nheloToce xeunroiey By fuetly yvuvoioe 8% roice dievdotor xek Toior
Tp0y0i0L, TEMWeoL ¢ xal maly OMyy, Gxpooyaigouoior, dxpoyelonkt
Ay xwpunoudyin Ebupepiregov. Ibid. p. 782: yvuveosloor 0% 1go-
xoios G§éowy (scil. yonodw) &iha Tolis wi) moldij npoastyésSe diN
Odbyn mydd medn &xgoyslpnois xel yeigovomdn xol xwoxopeyin xed
Giydnots dnordan Ghhe uy moddy. Yid. de ‘yegovombe et axgoyer-
oeopos’ Krausium 1. 1. p. 421 et 510.

" 2) Ita et Krausius sentire videtur 1. 1 p.309: ‘Mercurial. a.rt
gymn, 11, 4, 84 gibt yeyalqw oguipay, pixgay o'([ou(mv, xeviy a(pm- )
ooy und xwgvzov an, indem er filschlich den xdpvxos zui Ballspiel
rechnet; da ihn doch Antylos bei Orib. VI, 33 ‘genau davon geschie-
den hat, wie auch Galenus und Paullus Aegin.’ Idem tamen ibid.
p. 103: Also war diese Uebung von dem Ballspiel verschieden ‘und
bur insofern . demselben &hnlich, als der fortgestossene und wieder
suriickgehende Sack gleichsam wie ein Ball aufgefangen wurde’ et
mox p.104: . . oder, was zuverlissig das Richtigere ist, dass der
Name Coryceum das Sphaeristerium bezeichne, und der Korykas
vielleicht an einem Orte angebracht war, wo er dxeBallspleler nicht
storte.

. 8) .Haeo_pogtquam .ecnpsa,.,aslponet ape O. lahnips copycoma-
chiae in cista Ficoronica representatae: quam rem a Braypio egumi-
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reddendum, nee amplius cum sphaeristerio confundendum.
Restat tamen aliqua dubitatio, num in coryeceo constituendo
hoc unum Vitruvius spectaverit ut ea sola ibi uterentur.
exercitatione, quae quam parvi momenti sit, et ex ipsa re
accurate perspecta, et ex eo potest colligi, quod rara tan-
tum cius fit mentio. Quae quomodo tollenda sit difficul-
tas, ex Luciani dialogo discimus, qui Anacharsis sive de
gymnasis inscribitur. Ac videntur illo parum adhuc usi
esse rei gymnasticae auctores quippe qui accuratius exa-
minatus, meca quidem sententia totam hanc.de palaestrae
partibus quaestionem clara luce perfundat.

Notuin est Lucianum Selonem ibi cum Anacharside
in ipso Lyceo de Graecorum arte gymnastica facere dis-
serentem: Describit Anacharsis § 1—3 suo more, quas
ibi fieri videt exercitationes: 1. Taiva 08 Suiy, & S6Awv;
Tivog. Evexa ol véoL mowotowy; oi (Ev avT@y rreurAexduevot
aklyhovg moanedilovary, oi 08 &yyovor xoi Avyilouss xoi @y
TG TNAQ  evvavagugerton xvAindovuerer UTTEQ OVEG. XeiToL
0t cpyos sV9Pg @modvadpevor — &wpwy phe — Mra ve

_phelYavzo xol nowéymoe udha edgmpixds  Gregng Fov- Exsgow

& 1§ péoer, peta OF ovx 0l ot maIovveg wIovol Te
aldniovg ovwevsuxdTeg kol TQ UETWE CUYRQATIOVOLY WOTTEQ
oi xgeol. xal v 100V coduesvog exsevosi Tov Eregov éx woiv
oxekoly aqimey &l T0 Fagog, &lF énnarameswy trORDTTTEY
oUx &F OLYRGY wiTw 3¢ TOV nmhév, Téheg OF .. .. ...
e 2 eugol 08 &v fq; widel Thg avAig T0 w0 ToTTO
dodawy, .ovx 8y m)).q) ovtel ye, el wzx,upor Toven ﬂu&ewnv
vofadiopevor: év ¥ Getyuart mérzovel te aAAjhevs xai
ovTol Enovreg mapudviar TIY oMWY GAenreuovwy Sixny, @g
agurrovegor Elev &y Tals cvumhoxaig, olpet, Tig Whppov
Ty 0Modov apagotorng nei Befouuotéeay &v .Ened srgeyod-
oug Ty aviidpw. 3. of 98 0eY0aTAdYY wexovepivoL i

tan doctissime ilustravit fahntus »>Dis F;co:'om sche Clsta P26
cf. et Osannus« Archaeolog. Ztg. X p. 447. ... Ly
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ovzol mwalovary dAAfdovg moogmecavreg xai Aoxwilovouy
00ToGi yoiv xai Fovg 0dovreg Eowéer dmomriaey 6 waxodai-
por, obtwg aiuetog avbr( wed Woppov avemémliover ©o
ovope, vk, ©g Oeds, mavaxdivrog & Ty yyadov. Quae
quibus nominibus appellentur, Solon §8 hisce verbis do-
cet: Tav.yvuvacudroy 6 wotzwy 70 pev & TQE mYA@
éxeivo maly wakelvor, oi 08 &v v xover modeiover xoi
a’rol, T0 0¢ malewy aldjlovs OpdooTddnY ToyrgoTLe-
Lew. djopey. wei adde OF  fuiv &ote yvpvdowr TolatTe
muypne xai dloxov. xel Tod vmegaileodar. Quodsi nmunc
animo reputas, Lucianum haud dubie hanc dialogi scenam
non ex ingenio prorsus fictam proponere, sed de diversis
loeis et .exercitationibus ita agere, ut, quales revera fue-
rint, tales ante oculos ponat legentibus, qui totum hec
argumentum penitus cognitum. habebant, non, puto negabis,
Solonem et.Anacharsidem in Lycei palaestram a Luciano
introduci, si quidem, ut supra proposuimus, palaestra ea
- nuncupabatur gymnasii pars, ubi lucta et pancratium exer-
cebantur. Vides vero eam ipsam Lyecei partem, quam illi
prospectant, fuisse bipartitam. Etenim vario .in solo sive
stantes sive ad terram proiecti athletae ibi certant, alteri
& nplg alteri & xover. Hinc duplicem esse rationem
omnium ‘earum exercitationem ab initio statim Anacharsis
animadvertit, idemque saépius et a Solone pronuntiatur ');
de qua re, quoad quidem ad luctam pertinet, Philippus
(L L p.70) hunc in modum disputat: ,Duplicem autem
luctantium certationem fuisse reperimus. Aut enim is vi-
ctor habebatur, qui adversarium vel robore vel dexteritate,
immo etiam supplantatione aliave palaestra prostravisset,
ter' repetito certamine, ne casui vel infortunio locus dare-
tur (6edomdAn Luc. Lex. . dpdi 7édy Plat. Legg. 7,795, d).
Aut ita inter se certabant, ut stantes aliquamdiu luctaren-
tur, donec alteruter sive viribus inferior, sive ipsius arti-
ficio decidisset, deinde iam ad terram proiecti volutarentur
1) § 8. 16. 18, 28. 29. S
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(GAlvdnoig) et decertarent, usque dum' unus vel alter se
victum confiteretur., Quae duo genera eximie describit
Lucianus (Anceh. init. et § 8) alterum- dicens 2» 3 xover
alterum & 7 pAg. Et Philostr. de gymn. p. 12 Kayser:
Ay 08 ned mweyrgdmiov 6090l pEv wod ofds, OAAe avayny
xvleodar. xwhiéodwy uév. Atque eos, qui &v xdvse se exer-
cent, sub divo certare, aperte dicit Anacharsis § 2; alteros
sub tecto fuisse, ex ipsa hac ratione, qua illis opponuntur,
consequitur, idemque § 16 confirmatur, ubi a Solone dis-
cernuntur i ovveyeig &v TQ nnhp xvfioTioes ral oi Troi-
Yoo & T Youup rehumweice. Habemus igitur duas
palaestrae partes ibi descriptae, alteram arena repletam
hypaethram, altcram tectam luteo instructam solo, quam
exedram vocare licebit, quoniam non muro sed columnis
ab altera seiuncta erat, ita ut hanc ex illa libere posses
spectare. Eas vero necessarias esse cuiusvis palaestrae
partes ex Plutarcho etiam colligas, qui tria ad palaestram
pertinere dicit, xomy Aoy xpewue '), quorum priora qui-
dem duo locis separari necesse erat, cum olei inunctio
utriusque usum praecederet, et in utraque parte et posset
fieri et fieret re vera.

Quod vero de eis, qui v xover certant, Anacharsis
narrat: airol éxdvreg dmopdvrar Ty wévy dhextouévwy Oi-
uny?), idem vulgo Graeci uno vocabulo, xovi{ec3a, pulvere
conspergi comprehendere solent. Relegas nune, quaeso
Vitruvii verba: ‘sub dextra coryceum deinde proxime co-
nisterium’. Tam apparet xomorioiov a xovileodou deriva-
tum esse, sicut e. e. opaugiorgov a ogaugilea I, itaque
xonarnewoy locum quemdam significare debet, ubi xoviLezau.
Quod omnes adhuc ita interpretati sunt, ut conisterium

1) Quaest. Symp. 2, 528: xexlijodar yap &md i madns 1es M-
Autorges, oty 8t mesoBitaroy dore TGV &ldwvy, AN ST uovov TGV TS
dywrlas 0y minlol xad xoviarows xel xmpwuatos TUyyveL OECuEVOY.

2) ibid. §6: &mmdrrovee Ty xowmy. |
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cellam quandam fuisse dicant, ubi pulvis palaestricus fuerit
repositus, sive ut Marinius eam vocat, pulveris apothecam;
et alii quidem, quotieps opus illo esset, e conisterio pul-
verem in ipsa exercendi loca transvectum esse censent,
alii primitivam spectantes vocabuli vim, athletas priusquam
in ipsam palaestram introirent, in ea cella pulvere con-
spersos esse volunt!').- Sed discimus ex Anacharsidis ver-
bis supra allatis, eodem loco eos pulvere esse -aspersos,
quo et exercitationes susciperent. Quod quominus ubique
factum esse credamus, nihil extat impedimenti; nam ne
unum quidem veteris alicuius auectoris testimonium, quod
contra valeat, nec ipse reperire potui nec ab alio allatum
video. Quid igitur plus habebit speciosae probabilitatis,
quam conisterium Vitruvianum ipsum esse locum illum 3
Luciano insigniter descriptum, ubi athletae 8v xover certa-
verint? Cum enim Vitruvius nihil omnino de conisterii
constructione praecipiat, nisi .ut contiguum coryceo con-
stituatur, hypaethram illud aulam fuisse fingere licet. Ac-
cedunt alia scriptorum testimonia, quae idem videantur
declarare. Apud Lucian, Amor. 45 legimus: &' ai dime-
ool madaioroor i weog HAlov peonuBevor Yédmog Eyxo-
vietaw 10 o@ua mvxvoduevoy. Xenoph. Conviv. 3,8: 24Ada
iy wohdijy xéxtyoeu; Tlowg &v Epy AiTodixg TovTe o)
yévarro Zyrovicacdouw. Theophr. Char. b habet: «vdidiov
sedeiotounoy xovy Exov, quibus iam Casaubonus .conisterii
periphrasin contineri pervidit; atque in aperto est, quanta
similitudo inter hanc Theophrasti et Luciani illam coni-
sterii descriptionem intercedat. Eodem tendit conspiratio
Suidae v. Koviozga: Ovd’ o xovioteog els TO §UYar Tovg
- wévovg. xoviorea, malaiotoa i wvkiovee. Poll. 3, 154: za
08 ywole Tiig doxnoewg dmodvrneiov, yvuvdaiov, meluioree,

1) Brugsma L 1. p. 55 ‘Kowmorqgiov a Kows, locus in gymnasio
sub dextro corycei, ubi pulvere post unctionem aspergebantur lucta-
turi. Perrault et de Bioul: magasin de la pousesiére’.



xoviorea. ¢t Lycophr.866: I'vuvddoe voxosévovg madng xo-
viorgag, quibus addas, quae Eustath. p. 382 habet: ‘fli-
099 1) wava maAyy xoviorea. Apparet enim, vocabulum
xovioreav idem significare, quod xomozygiov; eodem modo
pro vulgari forma ogaigiorngiov, alia circumferebatur eius-
dem prorsus significatus, ogpatgiotea, licet minus haec usi-
tata fuerit!). Nullis autem argumentis nititur Peterseni
hac de re sententia. Qui cum Lucianea illa verba cum
tralaticia conisterii interpretatione non satis coire intelle-
gat, ita differre iudicat xovarygiov et xovioroay, ut illud
pulveris apotheca, haec hypaethrus exercendi sit locus.
Quem etsi pluribus refutare supersedeo, cum et certa ille
testimonia afferrc nequeat, et eis, quibus meam modo sen-
_ tentiam conprobavi, illi quoque satisfactum esse existimem,
id tamen velim consideres, quomodo primarium hunc er-
rorem alii statim subsequantur. Nam cum eius conistrae
nullam Vitruvius mentionem iniecerit, oblivionis et socor-
diae eum arguit Petersenus, novumque membrum suopte
ingenio gymnasio Vitruviano agglutinat; et quia in ipsa
palaestra nullum conistrae satis aptum: locum sibi videbatur
repperisse, eam in altera totius gymnasii parte collocat,
quam ut aulam hypaethram muris inclusam . palaestram
cinxisse vult. Quo factum est, ut in gymnasio Peterseniano
duplicem videamus palaestram, alteram intra palaestram,
alteram extra palaestram. ,

Iam vero eo disputationis pervenimus, ut, quo nomine
alteram palaestrae Lucianeae partem, luteam illam, signi-
ficaverit Vitruvius quaeratur. Atque ut huc referendum
esse coryceum Vitruvisnum persuasum habeam, tria potis-
simum me movent; primum quod contiguum est coryceum
conisterio, tum, qued tectum fuisse coryceum apparet, cum
¢ tecto suspensi essent coryci, denique, quod gravissimum
est, quod et ipsam corycomachiam inter pancratii genera

1) ef. Plut. Vit. X Or. Isocr. p. 338,
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referendam esse vidimus. Itaque sie rem tibi fingas: in
altera palaestrae parte, cuius luteum erat solum, cum alia
pancratii genera, tum corycomachia exercebatur, e tecto
suspensis corycis, a quibus tota deinde pars nomen accepit
corycei, quod-ita factum esse eo est veri similius, quia
verbum aliquod a npAdg derivatum, ut xowillewv a xowg,
quod quo potissimum discrimine corycei exercitationes ab
eis conisterii differrent rite significaret, in promptu non
erat. Nec video, qualia argumenta contra hanc sententiam
afferri queant, quam si amplecteris, et dubitatio illa de
corycei notione, quam supra indicavimus, tollitur, et Vi-
truviana palaestra cum Luciani descriptione miro medo
convenit; in una tantum re potest offendi levi illa quidem
nec admodum molesta. Dicat enim fortasse quispiam: At
enim, ut in altera palaestrae Lucianeae parte et corycos
fuisse suspensos credere oporteat, cur hanc exercitationem
non memoravit Anacharsis? Sed primum. Lucianus non
ut scriptor rei antiquariae omnes artis gymnasticae partes
pertractare et exponere studet, sed ut rhetor generatim
tantum atque universe quantam utilitatem hominum et cor-
pora et-animi ex his exercitationibus capiant, demonstrare
vult, totius elogium artis, non institutiones enarrat. Quare sa-
tis habere poterat gravissimarum exercitationum alias descri-
psisse, alias commemorasse. Deinde ne conveniret quidem
satis cum totius dialogi ratione corycomachiae mentio.
Etenim cum sermonis initium inde faciant illi, quod admi-
ratione quasi obstupescat Scytha ea spectans, quae a Grae-
corum iuvenibus transigantur, non id quidem Anacharsidi
praeter expectationem accidit, quod omnino illos corpora
videt exercentes — quod cur facerent, facile erat intellectu
— sed hoc maxime ei mirum, quam patientes sint iuvenes
dolorum perferendorum, qui plagis innumeris inlatis, ad
terram prostrati, ipsis ossibus interdum fractis, minime
adversariis succenseant nec ulcisci studeant. Quod vides
in corycomachia non posse conspici, ut quae nihil periculi
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creet certanti vel doloris., Quare eam hoc loco describere
vel alienum erat auctoris argumento.

In coryceo igitur et conisterio, quae ad palaestram
pertinebant exercitationes, lucta et pancratium agebantur;
iam vero quem tertii illius membri, cui ephebeo nomen
indidit Vitruvius, usum fuisse dicemus? Nomen ipsum, si
nostrum locum excipias, non nisi semel nunc!) legitur,
apud Strab. V,4,7 p.226: nmleiove ¢ iyvy tiic ‘EMprixije
dywyiic dvroide (de Neapoli loquitur) ecletar, yvuvdoud
te xol dpnfeia xal @oatelon nai ovéuera ‘Eldpvixa xaimeg
oviwv ‘Popciwv. Nec vero — wut genuina sit lectio, de
quo summo mihi quidem iure dubitare videntur viri dd.?)
— de notione inde certi quidquam elucet, nisi quod ibi quo-
que cum yvuvacwr comparatur. Significat autem 2prBeiov,
si vocis originem spectas, locum quemdam, ubi ephebi
versantur %), quod plerique ita interpretati sunt, utin ephe-
beo dicant ephebos se exercuisse. Jam vero duplex iniri
potest ratio, quippe cum notum sit, gymnasia esse frequen-
tata non solis ephebis, sed omnis omnino aetatis homini-
bus, eisque inprimis, qui artem profiterentur athleticam *).

1) Schneiderus in Comment. ex Paus. III, 14, 9 haec affert:
Svovoe med Tis udyns v 1 ‘Eqnpelp 16 8¢ Epnpeicy oty xds Tiis
modews, Ocpanvns ob mold &epeornxos. Sed omnes edd. nunc iure con-
sentiunt, ibi Poifeiov scribendum esse. Cum Codd. auctoritate haec
lectio confirmatur, tum veram eam esse docet Herodoti (VI,61) cum
Livio (XXXIV, 38) consensus.

2) Rectissime enim Petersenus p. 835 de significatu vocis illic
positae, qualem rerum et verborum contextus desiderare videatur:
Doch scheint es in der einzigen Stelle, in der es sonst nachgewiesen
ist, die Abtheilungen der Jiinglinge fiirs Gymnasium zu bedeuten.
Sed vocem 2pnfeiov ita interpretari linguae leges nos vetant. Quare
malim 2p7pelec scribere cum Tyrwhitto, qui Anthol. Pal. VII, 467.
Artem. I, 56. Maccab. II, 4, 9 conferre iubet.

8) cf. yovauxeiov, mrwyeiov.

4) cf. C.F.Hermann, Gr. Privat-Alt. § 86. Becker. Char. 2,191
et innumeros scriptorum locos, qui viros in gymnasiis se exercuisse

2
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Quare aut omnes in ephebeum se conferebant, qui in lue-
tam et pancratium erant incubituri, nec nisi a potiore, ut
dicere solent, facta est denominatio, cum et multitudine
reliquos ephebi superarent plurimumque temporis in pa-
laestrae studia conferrent!). Hanc sententiam Petersenus
secutus esse videtur, quamquam, num de hac re accuratius
cogitarit, aliquam dubitationem possunt excitare, quae dicit
p- 35: ‘Dass das Wort Ephebeum den Hauptiibungssaal
bezeichnete, und von den dort sich iibenden Jiinglingen
den Namen hatte, kann nicht zweifelhaft sein.’ Sed duos
palaestrae partes luctatoribus et pancratiastis conditas fuisse
docent auctorum Luciani inprimis illa testimonia, quae
exercitationes & xover factas ab eis discernunt, quae &
nnh( fiebant; et huic usui coryceum conisteriumque in-
serviisse nobis videmur perspexisse. Aut reapse solis
ephebis concessum erat ephebeum, interdictum viris, qui
dum luctarentur et pancratio certarent, in coryceo et co-
nisterio versarentur. Et hoc primo quidem aspectu maio-
rem veritatis speciem prae se fert. Sed primum, quo deni-
que auctore constat, in gymnasiis ephebos a senioribus hune
in modum fuisse seiunctos? Quod ut vulgo factum esse
quidquam indicio sit, tantum abest, ut antiquissimi tantum-
modo Eleorum gymnasii hoc proprium fuisse referat Pau-
sanias VI, 23, quod ibi praeter palaestram et xystum?)
tertia quoque gymnasii pars extit, quam solis ephebis
frequentare liceret. Nec tamen ea utebantur, nisi sub
certaminum Olympiorum tempus, cum multi undique ath-

testantur; et in palaestra athletas quoque certasse diserte traditum
est e. ¢. ap. Luc. Mort. Dial. 10, 5. Athen. 10, 4, 416, 7.

1) Iuvenum inprimis causa gymnasia omnino exstrui solebant
of. Plut. Timol. 39; Paus. II, 10, 6. VII, 27, 2. Cf. C. F. Hermann,
Gr. Priv. Alterth. 85, 13.

2) Hoc enim nomine altera gymnasii pars ibi appellabatur,
quae curricula continebat.
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16tde Thi-tonvenirent, quos priusquam ad- certamien admit:
térentur; aliquamdiu ibi exerceri moris erat?); quod dum
fieret, 'tot- peregrinis viris in gymnasio versantibus, et
spatii angustiis subveniendum ét fuvenum probitati atque
castitat]’ consulendum esse Bleis videbatur -adiecta illa,
‘MeiBv. Deinde ephebis pariter atque ethletis duo exer-
¢endi loca debebant designari; nisi eos aut semper & ndvee
et sub 'dive, sht sémper & mph et sub tecto luctatos
esse ponas. Denique fuerunt quidem, qui ab-eis profecti,
qidge Vitravius 1 1. §4 de'xysto- dicit: ‘Haec autem por-
ticus £vordg apud Graecos vocitatur, quod athletae per
hiberna’ tempora in tectis stadiis exercentur, epheborum
ephebeum, xystum ‘sthletarum fuisse contenderent £). Con-
cétlamus ‘igitur vocem- “athletas’ 'apud Vitruvium, de eis
solis accipt 'posse, qui artem athleticai profiterentur, quam-
gty seriptoris consuetudinem . et ipsum: loci eontextum
reputanti multe verigimilius videri debet, eam quicanque
in‘gymuasiis exereitationibus operam darent, ipsosque in
His ephebes, hoc ‘nomine’ esse complexum. At abunde
tamen haec sententia ‘eo refutatur, quod qui eam sequitur,
idem athletis proprie dictis palaestram omnino praeclusam
fuisse, ephebos solam paleestram frequentasse censeat ne-
cesse est. Etenim xystus.ille non ad palaestram sed ad
alteram gymnasii partem pertinet. Quae cum ita sint nullo
argumento- probabilis cognoscitur opinio, in ephebeo exer-
eitationes esse factas.

‘Eandem tamen opinionem etiam alia ratione confir-
mare conatus est Petersenus. Discimus ex nonnullis aucto-
rum locis infra citandis, dwodveroior quoque inter gymnasii
partes fuisse. Cuius cum Vrtmmus menhoaem non faciat,

N LT VIS PR G E i

1) cf Paus L l Philostr. V Ap. 5, 43, 227 H).ewz rov; aelq-

HML. .
RPN g)“«:m‘m L L.p.1268gg.. R,
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ingerpretum alii alio id nomine ab eo notari censent') in
eo omnes consentientes, quod dmodvsfeior quandam. dicant
cellam fuisse, ubi vestes exercentium' exutae sint ac depo-
sitae. Qua in quaestione Petersenus primus novam ingres-
sus est viam. Etenim cum amoduvsfowov ea procul dubio
aedificii sit pars, ubi dmwoddorrer; dmodiecdesr translato
ille sensu vult intellegi ita, ut pro ‘pvurdfeodas positum
exercendi hsbeat notionem. gwodvzgeiov igitur primariam
illam palaestrae partem fuisse censet, ubi exercitationes
factae sint; eandemque a Vitruvio ephebeum dici. Sed
oum omnia argumenta, quibus in ephebeo non certasse
ephebos demonstrare modo conatus sum, eadem huic re+
fragantur sententiae: tum illa nomnnis explicatio, nullo
modo defendi posse mihi videtur. Primum enim latius
patet huius nominis notio, quam quod de aliqua parte pe-
laestrae commode accipi possit; plane idem significaret
illud .émwodvereor, quod et yvurdoiov, id quod Petersenus
ipse notavit. Quis autem partem aliquam aedificii proprio
quodam nomine indicaturus eo vocabulo utetur, quod tati
aedificio. non minus conveniat ? Possis quidem dicere: non
ea nominis dwodurngeor ratio est, ut a toto gymnasio illud
discernendum sit, sed ut ab aliis palaestrae partibus ea
discernatur pars ubi exercitationes fiant. Sed duas tales
partes fuisse vidimus, coryceum et copisterium; utrum igi-
tur potissimum eo nomine appellatum esse dicemus? et
cur alteri tantum id nomen inditum est; cum in -utrogue
iuvenes exerciti sint? Deinde vehementer dubitandum
est, num dzodieodar idem prorsus possit significare, quod
yupraleodae. Nonnunquam quidem drodtesdee nullo etiam
verbo adiecto, cui exercendi notio insit, de eis interproteny
dum est, qui se exercitaturi vestes exuunt ?); sed in eo

. 1) Vid. de iis Kraustam 1.1 p.102 8qq. et Sckmeideri Marinti-
que commentar. T
2) Aristoph. Acharn. 627: &id’ amodurses ol Ehutraloios Enla-
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seriper a'verbo yolirdleoSor magnopere differt, quod nun-
qua_m.'reperitur usurpatum de exercitatione ipsa, sed es
semper spectat, quae exercitationem antecedant atque prae-
parent. Ttaque saepius metaphorice ponitur!) pro: ‘parare
se’, sive ut Romani aliter rem fingentes dicere solent, ‘ac-
cmgl’ %), Accedit denique quod scimus, balnei cellam eam,
ubi lavantium vestes ponebantur, apodyterium voeatam
esse, teste'Isidoro Origg. XV, 2,41: ‘Apodyterium ubi la-
vantium vestimenta ponuntur, ab exuendo scilicet dicitur;
drmodbery enim Graece exuere dicitur’®). 'Quem et palae-
strici simul apodyterii usum faisse iam pervides negari vix
posse, nisi clara scriptorum testxmoma aliter rem se ha-

buisse ostendant.

Quae quidem Petersenus afferre non potuit, qui com-
probari tantum sententiam suam Platonis nonnullis locis
putat, ubi in’ apodyterio Socratem disputationes instituisse
narratar; Lys. 3 p. 206,e sqq. ), Euthydem. 2 p. 272 sqq.

wev. Lysistr. 615: @A Zramodviued, #vdoss, tovrwi 1§ mody-
poar. Ael. V. H.TI, 30: redéws 76 yodoperw tpaypdiay dnégoupe, xad
énédvoero Em pidodogpley. (cf. Eustath. ad Hom. 1. X, 393). XII, 1
70S TOV TéTOY WS MEOS avrimaloy émodvdusvor. Tuliam. or. I init. &
Searps. ‘mevrodons ov. Toduay anadvesdas. . Alia vid. ep. Perizonium
ad Ael. L. L et in Stephan. Thes. v. énmodvecdar.

* . 1) cf. Athen. I, 12. Xenoph. Conviv. 2, 18. Petersenus cltat
Timoth. ap. Athen. VI, 243.c: nagwued’ émodvwr’ & 16 deimvow
anévor; ibi vero melius nunc Meinekius: smodévz’ exhibet.

2) of. Perizonium 1. 1. Steph. Thes. v. émodveoder: ‘Suscipio,
Aggredior, Instituo agere, Accingor.” Schol. Aristoph. Lysistr. 1. 1.:
Enanddﬁwpe“}’ Ayl tob Emyapiewuey. 18 ad Ach. L 1.: 4V éno-
Sivres: Anod peragogds Tév anodvouévwy &diqrey of dmodvovras Ty
#wdev oroliy Ty ebroves yopsvwde xal EV0TEOPUTEQOL “GL YOS TG
uhﬁb{lm.( e e Ve

1.8) of. Cic. ad Quint. fr. I, 1.2. Plin. Ep. V,8. .

4) Bumno jure. hic quoque loeus afferri potest, quamquam
non de gynmasii parte sed de paedotribae alicuius palaestra agitur;,
simillimam enim talem gymnasii palaestrae fuisse et nomen docet
et ipsa res, quod tamen pluribus exponere non est huius. loai.
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quibus addas Charm. 1 p. 153,» #¢9,1) - Sed. msgnapere
vereor, ne illa ipsa verbs confra Peterseni potius. rationem
pugnent. Summa . onim argumentationis Petersenianae higce
continetur verbis p, 35:. Es ist also das Apodyterion der
Hauptraum des.Gebiydes, in. welphes; man ' upmijttelbar
vom Hofe eintrat und wo sich, alle aufhalten,.die es- nicht
vorziehen, im. Freien zu spielen..... Es ist anch gar kein
Grund, snzusehmen, .dass dje mit Astragalen, spielen-
den' Knaben sich in ein Nebengemach,, wie .eine be-
sondere Garderobe -sein - miisste, zuriickgezogen. hahen
sollten und ebensowenig, warum eine solche s gerdumig
und mit Sitzen versehen seip sollte. = Es .ist gapz offen-
bar, dass wir es mit einem verh#ltnissmissig grossen Raum
zu thun haben. e.q.s. Accuratius nunc,, quaeso, perlegas
Platonis 1. 1, invenies ibi iuvenes vel pueros.intrantes,
exeuntes, ambulantes, inter se confabulantes, ludentes ;. ni-
hil prorsus de exeycentibus proditur. It qui,sfacile sibi
persuadebit, Socratem eo loco de summis causis graviter
disputasse, ubi alii luctarentur, sive pancratiam pcragerent

alii certantes circumstarent, excitarent, victores acclamanda
plaudendo salutarent??)  Nonne centies idem illi aceidis-
set, quod Anacharsidi et Soloni a Luciano introdwetis, qui
ut disserere possint altero alterius verba exaudiente, rece-
dere coguntur ab 'exercendi loco (wg un &voyloiev quiv ot
émxexgayowg Toig rehalovaw %) ? Videtur autem error
inde mihi manasse, quod Petersenus, si qmdem vestimen-
torum dmodveieiov -sit intelligendum, nonnisi de parvula
aliqua cella cogitari posse senset. Quod si missum feceris,

] . L4 . oL [ .

1) Ingeniose énim Petersenus 1. 1. de apodyterio in Buthyd.
memorato: Es ist obne Zweifel dersélbe:Raum der Palistra und des
Gymnasiums, in dem Socrates sich gewbhnlieh zu unterhalten pfiegte,
wo e8 nicht genauer bezeichnet wird wie Chmn 1 p 158.

2) cof. Dio Chrysost. Or. 28.
8) Luc. Anach. 16. -~ " " .
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omnia bene inter se conciliari posse puto. Etenim Graeci
non. solum exercendi.vel lavandi causa gymnesia frequen-
tabant, sed permagna hominum multitudo quotidie ibi con- .
_venire solebat, ut ludendo, confabulando ambulando refi-
.derentur et recrearentur!). Atque erant etiam, qui in
gymnasiis coenarent, quin plures ibi communem nonnun-
quam instituebant coenam?), quod inter ipsos luctantes
factum esse nemo facile mihi persuadebit. It deis quoque.
sacra ibi fiebant, eisque inprimis, quibus totum aedificiuth’
asset dedicatum®). Quid vero si hisce omnibus apodyte-
riwm . id, ubi vestes exwerentur, aptissimum dico praebuisse
locum ? quippe quod solum ex omnibus palaestrae partibus
nec olei pulveris luti sordibus inquinatum et a certantium
multitudine ac strepitu vacuum esset? Hinc intelligimus,
cur amplissimi id fuerit spatii, hinc, cur sedibus exornata,
hine cur Socrati ibi potissimum disputationes suas placue-
rit instituere. Erat igitur palaestrae apodyterium non
magis vestibus athletarum ponendis*), unde nomen accepit,
quam ludis sermonibusque instituendis destinatum. Quae
si vera. disputavimus et Xenophontis locum aliquem inter-

~ . 1) Ex multis sonptorum locis haec res omnibus nota esse
solet of. tamen e. c. Xenoph. Memorab. 1,1,10. Plut. Lyc, 25. Al-
cib. 17. Galen. de val. tuend, 2, 2.

2) Exempla affert Petersenus 1. 1. p 38.

3) cf. Plat. Lys. 1. 1. Aristoph. Nubb. 178, ubi speciosissima
it videtur Hermamni coniectura &x rijs madaloroes Svudriov Lepst-
Aevo, scribere: iubentis pro vulgato Sotucriov; nam quid sibi vult
fecroy Soorati, oum 'eoenam ille desideret? Sin vero hisce Peter-
senus vulgatam tueri et expedire conatur: ‘Denken wir nun den Tisch
in.der Nihe des Ortes aufgestellt, wo die Kleider unter Decken auf-
bewahrt wurden, so konnte er durch eine geschickte Wendung mit
dem Bratspless eins herausholen’, nimis hercle longe quaesita et con-
torta haec est explicatio, quam quae ullam veri speciem habeat.

' _ .+ 4) Verum tamen ne id quidem sine maximis incommodis eo
ipso’ 'lboo, ubi certavent fieri. potume apparet.
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pretari posse mihi videor, qui saepius tentatus nemini' dum
bene cessit explanandus. Leguntur en, de Republ. Athen.
II, 10: Kot yvuvaoia xoi Aovege noi drodvrigia T0ig uéy
mhovaiowg Eoviv i &vios, 6 0¢ dijuog avEog abT@ oinodo~
usiver idig maalereag mollds, amodvsiola, Aovretives. Qui
enim palaestrae partibus hic locus est cum ipsius palae-
strae vel gymnasii mentio sit facta? nonne molestissima
baec est tautologia, eademque in uno bis obvia enunoiato ?
Quam cum Xenophonti imputare nequeamus, ¢roddTngiov
hoc loco, licet palaestrae pars id sit commemorans alium:
necessario scriptor palaestrae vel gymnasii usum quendam
spectat, quam qui indicetur vocibus yvuraoie et wadaloreag.
Ac si eam ob rem apodyterii mentionem factam esse di-.
cimus, quod ibi delectationis causa homines convenerint,
omnia optime procedunt nec quidquam guod supervacaneum:
sit minusve perspieuum toti inest enunciate. Etenim hoe:
unusquisqe videt, balnea, quae et ipsa plerumque gymna-
sio contenta erant, separatim nominari ea ratione, ut ve-
cabulis yvuvdoiov et wadalorows, ut quibus exercendi motio
insit, nibil nisi gymnasticus illorum aedificiorum usus indi-
cetur. Voluit igitur hoc fere dicere Xenophon: plebs sibi
ipsa aedificia extruit, ut et exerceri et lavari et recreari
possit. Ut vero Petersenus hunc locum interpretari velit,
fateor me non posse intellegere; qui enim dicere potest:
‘Xenophon nennt dreierlei Gebiude’, cum statim addat:
‘und wechselt mit der Bezeichnung, indem er die Bider
erst Aovrga, dann Aovrgdves nennt, und im ersten Sgiz,
amoduriguov fiir madaiovee, im zweiten fiir yvurdaor setzt’. ?
nonne igitur idem significat dwodveowov, quod et mwadoi~
oToa et yvuvagiov ?

Iam si quaerimus, quaenam palaestrae Vitruvianae'
pars pro apodyterio sit habenda, solum ephebeum nobis
se offert, cuius qui usus fuerit in ambiguo supra reliqui-
mus. Itaque ea in re cum Peterseno mihi convenit, quod
amodvrigiov a Vitruvio dgnpBeior appellatum esse ille, dicit.
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Pauciora quidem et de ephebeo et de apodyterio tradita:
sunt, quam ut hanc sententiam ad certorum argumentorum.
fidem ita exigere possimus, ut nulla relinquatur dubitatio.
At nonnulla tamen adsunt, quae ut verisimilem illam eom-
mendare videantur. Primum eénim: ephebeo Vitruviane
commodissime et qui. exercituri et qui loturi essent, pro
. apodyterio uti poterant, quippe quod medium coryceum
inter et conisterium balneumque obtineret locum !). Deinde:
quod de ephebeo forma et ornatu praecipit Vitruvius: ‘hoe.
autem est exedra amplissima cum sedibus’, id optime con-.
venit non solum ipsi apodyterii rationi et usui, sed etiam
iis, quae de apodyterii forma apud Platonem habemus tra-
dita vel potius indicata. Una restat difficultas in ipso no-
mine posita. Verumtamen hanc quoque tolli posse existimo.
Videntur epheborum in plerisque Graecorum eivitatibus
collegia quaedam extitisse, quae sua haberent sacra, com-
ventus, pompas, sollemnia. Haec autem, cum corporum
exercitationibus ephebi potissimam operam darent pluri-
mumque temporis in gymnasiis consumerent, consen-
taneum est in gymnasiis peracta esse. Quam vero aliam
gymnasii partem aptam huic usui fuisse dicemus nisi
apodyterium? Hoe igitur cum ephebi maxime frequenta-
rent interdum totum occuparent, tanquam, ut ita dicam,
pro domicilio haberent, fieri sane potuit ut alicubi apody-
terium ephebei nomen acciperet, quod in illa urbe factum
esse censendum est, unde Vitruvius suam gymnasii graeci
hguserit cognitionem. Confiteor tamen mihi ipsi hanc ex-
plicationesms non emni ex parte satisfacere, ut suspicio
nascatur corruptae lectionis, quamquam nunc in promptu
non est; quod probabiliter substituam.

Restat nune, ut de elaeothesio quid statuendum sit
breviter tantum declaremus. Etenim, hoc ut statim elo-

1) Cf. Lugian. Hipp. 8, ubi simili ratione arodytenm oollocari
videtar ejusque laudari commods utilites.
/
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quar, ‘mihi non videtur-elaeothesium. inter eas palaesirae
partes esss numerandum, de quibus agere supra mihi pro- -
posui, sed ad balneum quodammodo - pertinere, quae et
Schneideri Marinii - Beckert sententia est*). - Minus enim
recte plerique athletas illic volant ante certamina unetos.
essq. Quod apud Luciamum eodem loco fieri wides, ubi
decertaturi sint. Nec non ‘si ille ;esset elaeothesii usus,
alio id loco debebat. collocari, nempe ita, ut cum.coryceo
et conisterio esset coniunctum; minime autem ephebeum
liceret interponere®). Accedit, quod: alicui belnei cellae
elagothesii .nomen fuisse videre licet e pariete illo in
oThermis Titi reperto, quo balneum romanum pictum re- -
preesentatur %) adscriptis singularum partiam nemintbus 4).

) 1) Marmms Vossmm secutus ‘elaeothemum’ scnbendum esse
censet hunc in modum dlsputans ‘non ita facile ab oy et TS
olex apothecam componi posse arbitrdr, sed potius latinum verbum
ex usifato graeco flaiod7xn derivatum credere licet’. '

2)'In quo iam Dom. Aulisius offendit, de gymn. constr. in
Sallengeri - Thesaur. Ant. Rom. Tom. HI p. 908: ‘Hled turbat; qued
Conisterium, in. quod : pulvis Palaestri¢us condebatar, lange. in altevo
Ephebei latere positum:gst; interseruntur enim Epheheum et Cory-
cepm,; Ungi et pujvere conspergi conimnctae res supt. Cur Cellse,
quse his deinceps ugibus destinatae sunt, loco dlst&bant? Mihi
omnino videntur verba Vitruvii luxata et debere Coryceum et Elaeothe-
gium Cellas inter sese commutare, at Coryéeumn migret in sinistrum
latus Ephebei Elaeothesium in dextrumj ita Conisterio haerebit’.
Qda verborum transpositione ‘omni Codd. fide prorsus destitutay ib-
otle: eprere possumus, elacothesium. balnei partibus. adnumerantes.
© . 8)Vid, eum: ap.. Becker. Gall. 8 p. 73, et -in.Gmhl undnliow..
Das Leben der Griechen, und :Romer nach antiken Bildwerken dar-
gestellt Berl. 1860 U p. 130. Dubitatur sane, num vere antiquse sint
eae mscrlptxones, de qua re qmd statuendum sit, non satis potui
oognoscere Ceterum id ipsum quod ibi ‘clacothesium’ exhibetar
obstare videtur, quominus cum Marinio ‘elacothecium’ scribamus.
- 4y Beoker .Get): HI p. 66. Plinjum quogue balnei ‘elabdthesium
commemorare dicit. Quod -whi faetum sit - decurstins. enim Jobdin'
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Itague qui bhuius videatur usus fuisse, eis potius decer-
neaduin relinquo, qui balnea . sibi tractanda sumant cum
praesertim de ea re ‘non nisi reliquis quoque balne¥ par-
tibus respectis reete iudicari queat. -

s Vides iam nihil amplius in palaestra Vitruviana de-
siderari, quod quidem :ad certantium usum pertineat; ha-
bes. ubi athletae vestes ponant, wbi ungantur, ubi pulvere
aspergantur, ubi & myk@ et ubi & xovee deeertent. Et
praecipuum gravissimumque argumentum, que nostra de
palaestrae partibus sententia econfirmetur, eo ipso contineri
arbitror, quod, si illam amplexus totam collustras Vitru-
vianam deseriptionem, cur ea ut manca culpetur, nulla
amplius causa extat. Quamquam enim ipse Vitruvius di-
oit. 5, 11 ex.: ‘Quae in moenibus necessaria videbantur
eade,, ut apte disponantur perseripsi’, nihilo secius nennulli
deesse aliquid opinati sunt. .Quae ratio quomodo omne
iustum -interpretationis fundamentum nobis surripiat, lucu-
lento potest exemplo Peterseni .gymnasium demonstrare,
qui permultis prout placebat membris gymnasium Vitru-
vianum exornavit. Et de reliquis quidem pluribus disse-
rere' supersedeo, cum alia ei argunmenta adhibita non sint,
quam quod commode hoc illudve in palaestrs locum ha-
buisse - videatur; quod vides quam promptum sit et ‘ex-
peditam argumentum, quo comprobentur, quaecunque
seriptoyum auctoritate nequeant comprobari. Quid vero?
hocne est Vitruvium interpretari, an halucinari? Minjme
eequidem negare velim extitisse fortasse gymnasia, quae.
et illarnm partium continerent monnullas, ut quae summam-
prasbere :utilitatem viderentur ibi potissimum, ‘wbi per-
41 , . - P .

indicare moluit — reperire non potui. At ‘unctorium’ habet Plin,
Ep. II, 17. Quare puto Beckerum non id quidem dicere voluisse,
Plinium elaeothesii nomine usum esse, sed potius, eam quoque bal-
nei cellam & Plinio commemorari, unctoriwm scilicet ab.eo appella-
tam, quae a Graecis elaeothesium vocaretur. .
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magnse hominum multitudini consulendum esset. Nam quis
eredat, eadem omnia gymnasia forma et splendore fuisse?
Prae aliis celebrata erant propter magnificentiam. et. am-
plitudinem suam Atheniensium gymnasia; st plus etiam
spatii videtur illud occupasse,-de:quo agitar. in inscriptione
C. 1. 2360. Vitruvii vero erat tralaticiam solitamque gym-
nasiorum formam: atque institutionem-ita #radere, ut.nul-.
lum prorsus quod quidem necessarium. esset membrum ei
neglegeretur.

" .. Id solam argumentando demonstrare Petersenus co-
natur medium palaestrae locum templum aliquod obtinuisse.

Id autem ille nullo pacto effecisse mihi videtur. Nolo
quidem : urgere, quod huius templi ostinm: e Petersemi.
delineatione meridiem spectat, quamquam et in hac re le-
vius ab illo tractata gravissima haeret:offengio ; possis: enim
fortasse .aliter rem’ instituere. Sed si primo Aeneae Tact. 23
hoe affert testimonium: oi 08 xai 3wdev moogaysudar fov-
Aduevor Towoigde anaryuont, wvessveaviés T, 1 dumenearsss
vaweLov 7] youraoiay ts@ow mavdnuor, 7 OO Gmap dv. &§odog

yéworro AIovg. evIedmay i 08 THY TUYOVEWY. eo: Vides
nihil alind effici -posse..quam gymnasia alicui deo fuisse.
sacra quod tam. notum est, ut non . ogeat probatione *).

Alia deinde eorum locorum ratio -est, qui ad Atheniensium
gymnasia respiciunt. Ac Lucianus quidem {Anaeh. 7),
solum Apollinis simulacrum commemorat, quod cur in
templo positum . fuisse credamus nulla ideonea causa. re-.
periri potest; multis enim artis statuariae operibus gym-
nasia fuisse ,exornata satis constat. Nec Paus. I,80, 2 de
templa. sed .de..ara Mjnervae loquitur{ quae si de .tempio
intellegi volebat Petersenus, in Academiae palaestra non
tria sed quinque templa fuisse ex illo- ipso loco colligere
debebat, scilicet Promethei, Musarum, ‘Mercurii, Mmervae,

.1} Reoctissime. tamen Orelhus q wpvhcw ] teeov legendumv
esse censet.
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Herculis; accedit .quod Hlud 2#vdov quid significet, plane
latét et vix poterit explicari nisi plura aliunde de A cademiae
forma addiscemus. Verumtamen quin in Academia Lyceo
Cynosarge Minervae Apollinis et Herculis templa fuerint non
potest dubitari. Sed latius patebant haec nomina, ita ut
non solum gymnasium sed totam regionem unumquodque
comprehenderet, ubi gymnasium erat aedificatum. Et haee
quidem antiquissima illarum vocabulorum notio fuisse vi-
detur, ut regiones significarent; inde postea eodem nomi-
nibus et gymnasia et deorum delubra, quae in iis regio-
nibus erant extructa, appellabantur, quae vero templa
non gymnasiis nedum palaestris continebantur, sed prope
gymnasia erant extructa. Et de Cynosarge quidem Ste-
phan. Byzant. haec habet: Kuvvocogyes yvuvasiov & f
“Arvinf woi OfjuogY), et Suid. Kuvéoagyss tomog tis dov
mwag' Adpaiows xal tsgov ‘Heondéovg. Livius vero 31, 24:
Philippus signo receptui dato castra ad Cynosarges (tem-
plum Herculis gymnasiumque et lucus erat circumiectus)
posuit. Quem postremum locum potissimum miror Peter-
sénum suam in rem pro argumento attulisse, eum perspi-
cue declaret, diversum fuisse gymnasium a delubro. Lycei
vero eandem rationem fuisse inde: colligas, quod et o &
Avnely yvuvaoiov ?) et to meog Aveiep ypvuvaciov®) pote-
rat dici. Denique in Academia templum prope gymna-
sium fuisse collocatam ostendit Schel. Soph. Oed. Col.
697 : megl Axadnuiav oty § ve vov Koraufirov Mog Puw-
uds, v xai Mbgiov xadotor, T@y &xel popiwy mage o Tig
..’431)1:&9' icgoy id‘ev,uwww , collato Schol. Aristoph Nubb.
1005:, 3. 08 yvyvaawv (scil. nAxaémua), ano ‘Exadiuov
uvog maleupawog tnv :m;o‘w savrod neog émauvr;w Tob
womov, mwegl avToy & foav ai ovtwg iegal dhaiae Tig Feob,

1) of. Herod. V, 63. VI, 116.
2) Plut. Vit. X Or. p. 346
8) Paus. I, 89, 16. cf. 1, 19, 8
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of xalodyvai pogiti; nam si cleas illae sderae exira gym-
nasium erant collocatae, atque eaedem juxta templum, fieri
non potuit, ut templim intra gymnasium esset. Postre-
mum veteres, ubi templa cum gymnasiis coniungerent, illa
solitos esse prope gymnasia extruere in universum'colli-
gere licet ex eo, quod Vitruvias I, 7 dicit: Herculi, in
quibus civitatibus nom sunt gymnasia neque amphitheatra
ad ciréum (scil. areae distribuantur); Hirtius (Geschichte
der Baukunst 3, 286) Pantheon ad hunc locom conferre
iubet ante- 'Agrippae Thermas - extructum; eimsdem rei
exempla ab ipsa Graecia sumpta habes ap. Paus. H,4,86, ot
IX, 11, 4

. Ubique autem templa gymnasiis fmsse adiuncta, nulio
argumento vides posse demonstrari.. Itaque eur in media
Vitruvii palaestra templum aliquod collocatum faisse fin-
gamus, nulla adest causa; nec hac quidem ex parte duio-
quam obstat, quominus plenam et absolutam esse Vitruvii
descriptionem censeamus. Nobisque nunc eius descriptio-
nis et vindicandae et explicandae finis est faciendus. Nee
vero reliquiae illse veterum gymnasiorum adhuc in Asis
minore repertae ') idoneae sunt, quae huies rei notitiam
promoveant. Nam et nimis illae exiles sunt atque exi:
guse, et num vere ad gymnasia pertineant, ne oconstat
quidem satis; ut harum pertractationem plane diversae et
peculiaris disputationis esse facile appareat. '

1) cf. Leake Journal of a tour in Asia minor p. 204 et 341;
Antiquit. of Jonia II pl. 40 et 54. Minime autem ex tabulis Guhlii
et Koneri libro 1. insertis de eis iudices, ubi ex editorum ﬂlae opx-
nione resteuratae conspiciuntur.
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Natus sum Cubae, oppidulo ad Rhenum sito, anno
h.s. XL, Ferdinando et Hermina parentibus, quos adhuc
inter 'vivos esse vehementer gaudeo. Fidei addictus sum
evangelicae. Elementis litterarum a patre imbutus anno LIII
gymnasium Wiesbadense adii, quod cum quinque per annos
frequentassem, anno LVIII Bonnam me contuli philologiae
me dediturus. Anno LIX Berolinum migravi mox eiusdem
anni autumno Goettingam, unde anno LX Bonnam redii.
Ac Scholas frequentavi virorum clarissimorum Beeris,
Brandisti, Dahlmanni, Iahni, Loebellir, Monnard:i, Plue-
ckeri, Ritschelii, Radickii, Schopens, Sybel, Welckeri Bon-
nensium, Boeckhdi, Hauptss, Trendelenburgi Berolinensium,
Curtii, Lotzis, Sauppii Goettingensium. Praeterea Schmidtdi
V. CL comitate factum est, ut per sex menses societatis
philologicae exercitationibus interessem. Quibus viris omni-
bus pro eorum in me meritis gratias ago quam maximas.
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Sententiae controversae.

A Pausania, VIII, 36, 1 antiquissimae formae gymna-
stum denotan censeo.

. Errant quicunque censent Vitruvianam . descriptionem

illustratam fuisse tabula, in qua gymmasium delineatum

fuerit.

Antzgonae versum 452 retinendum puto ita scriptum:
ot Todg & w&qwﬂoww wqwaw vouovg.

Ibid. v. 519 wecte Rubere puto (Jod& seripturam Tovg

voporg TovTovs oIl [

Hor. Carm. 1, 27 stropham secundam contra Perlkam-

. pium defendo.
. VL

Versusa Tnmalchwne agud Petromum cap. 34 et cap 35
recitati emsdem Carminss. partwulae sum “quod totum sta -
fmt composatmn, ut binos hezametros smguh pentametrs

_ exciperent.

Ibid. 82 scnbendum pulo:
nec bibit inter aquas nec poma nitentia carpct

Graecis auctoribus tractandis plus studii et temporis, guam
assolet in gymnasiis concedendum arbitror.
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